Retirar tte, den Anhag
1. PARA ABRIR - rodar 0 quadrante und aufbewahren
Parar no - UM 20 OFFNEN - Draimal nch
REGHTS drehen und

ESQUERDA A, passando oo Stehenbleiben.
o segundo nimero | . Eine komplatte Drehung nach LINKS TO OPEN - Tum RIGHT 3

5 Rodars Wﬂﬂ DRET e parar T o machen und dann auf der zweiten times. Stop at 15t number.
. Turn LEFT one ful
Purer pela a agola Nach REGHTS crehan und dird bei passing 1st number to
OESERV"C’\O Sempre rodar o der dritten Nummer stehenbleiben, stop at 2nd number
ima volta completa Den Biigel nach oben ziehen. - Tum RIGHT and stop at

e ichad de nova & o, 3rd number. Pull shackle.

tate dial one
fll spin aftr closing shackle.

HINWEIS: Die Scheibe muss nach dem
Schiefien des Bgels immer um eine volle
Umdrehung gecrent we




Enlever I'étiquette et la conserver
1. POUR OUVAIR - Tourner 3 ols vers

1a DROITE. Arréter au fer numéro.
2 Tourertn GAUCHE,

etiqueta

y
1. PARA ABRIR - Gio tros ueltas a
& Tor

ol
ssant lo Ter numéro, et arter
a0 2ame numéeo
3. Tourner vers la DROITE et arréter au

Togliere Fetichetta

1. PERAPRIRE - Grars e vl
ESTRA. Fermarsi al primo numero

2. Draai naar LINKS, passeer het 2e cifer
n stop bij het 2e cifer na de 2e toer.

2

Gopo aver

Tirer sur Fane.
REMARQUE: Toujours tourner le

" het 3o ciffer Trek aan de beugel.
‘OPMERKING: Draai de knop altd één
het sluten van

refermé anse.

de beugel

‘combinacié
3.Gre de noero ala DERECHAY
deéngasoen Sr s do
mbinacién. Jale el gancho.
o una vuelta

fermarsi cui al secondo

3. Grare 4 DESTAA, femars &
terzo numero della combinazione.

Tirare lanse.

el ganh




